Flip Cap - VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap- Strikefire

The hinged flip cap optic cover protects your optic from dirt, dust, and debris.
Snap the cover over the objective end of your optic.
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Attributes

Name: VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap- Strikefire
Manufacturer: VORTEX OPTICS

Product no.: EU2003319

Mfr. No.: SFOC

UPC: 875874005853
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VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap for your Strikefire optic. This guide provides important
safety information and instructions for the proper use and care of your product. Please read this guide carefully to
ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

® Always ensure the flip cap is securely fastened when not in use to prevent dirt and debris from entering the
optic.

® Regularly inspect the flip cap for signs of wear or damage. Replace if necessary to maintain optimal protection
for your optic.

® Keep the product out of reach of children to prevent accidental injury or misuse.

® Do not use the flip cap in ways not intended by the manufacturer, as this may compromise safety and
functionality.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid exposing the flip cap to extreme temperatures, as this may affect the material's integrity.

® Do not attempt to modify or repair the flip cap; doing so may result in injury or damage to your optic.

* |[f the flip cap becomes damaged or does not function properly, discontinue use and contact a professional for
assistance.

® Be cautious when cleaning the flip cap. Use a soft, dry cloth to avoid scratching or damaging the surface.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:
® Align the flip cap with the objective end of your optic.
* Firmly snap the flip cap into place, ensuring it is securely attached.
® Check that the cap opens and closes smoothly without obstruction.
2. Usage:
® To use your optic, simply flip the cap open to expose the lens.

® Ensure the cap is fully open and out of the way before using the optic.
® After use, always close the flip cap to protect the optic from dirt and debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the flip cap responsibly according to local regulations.
® Recycle if possible. Check with your local recycling facility for guidelines on proper disposal.
® Do not dispose of the flip cap in regular household waste if it can be recycled.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of your VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap, please refer to
the manufacturer's website or contact your local retailer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap and the
enhanced protection it provides for your optic.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Tapa
Abatible VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap Strikefire

Introduccion

Gracias por elegir la tapa abatible con bisagra VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap para tu éptica. Este producto esta
disefiado para proteger tu equipo de la suciedad, el polvo y los desechos. Para asegurar un uso seguro y efectivo,
sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.
Utiliza el producto solo para el propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Revisa regularmente el producto en busca de dafios o desgaste.

Si observas algun dafio, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita la exposicién prolongada a la luz solar directa: Esto puede dafiar la tapa y afectar su funcionalidad.
®* No fuerces la tapa: Al abrir o cerrar la tapa, hazlo con suavidad para evitar romper la bisagra.

® Limpieza: Utiliza un pafio suave y seco para limpiar la tapa. No utilices productos quimicos agresivos.

* Almacenamiento: Guarda la tapa en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que la Optica esté limpia y seca antes de instalar la tapa.

2. Colocacioén:
®* Toma la tapa abatible y alinea el extremo de la tapa con el extremo objetivo de tu éptica.
® Presiona suavemente la tapa en su lugar hasta que encaje firmemente.

Uso

1. Abrir la tapa:
® Para usar tu optica, simplemente levanta la tapa hacia arriba.
2. Cerrar la tapa:
® Después de usar la Optica, baja la tapa hasta que esté completamente cerrada y asegurada.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Sidecides deshacerte de la tapa abatible, hazlo de manera responsable:
® Consulta las directrices locales sobre la eliminacion de productos de plastico.
® Si el producto estd dafiado o ya no es seguro para su uso, considera la posibilidad de reciclarlo si es
posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes buscar un punto de contacto en la UE
para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso de la tapa abatible
VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap, no dudes en buscar mas informacion.



Instrukcja bezpieczenstwa dla VORTEX OPTICS Flip
Cap Ocular Flip Cap Strikefire

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor VORTEX OPTICS Flip Cap Ocular Flip Cap Strikefire. Ta ostona na obiektyw z zawiasem
zostata zaprojektowana, aby chroni¢ Twdj celownik przed brudem, kurzem i zanieczyszczeniami. Aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Nie pozwdl dzieciom na zabawe z produktem, aby unikng¢ przypadkowego uszkodzenia lub obrazen.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze zamykaj ostone po uzyciu, aby chroni¢ obiektyw przed zanieczyszczeniami.

® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas otwierania lub zamykania ostony, aby nie uszkodzi¢ zawiasow.

® Nie uzywaj produktu w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptyna¢ na jego
funkcjonalnosc.

® Regularnie czy$¢ ostone z kurzu i brudu, aby zapewni¢ jej prawidtowe dziatanie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze celownik jest wylgczony i nie jest uzywany.
® Zatrzasnij ostone na koncu obiektywu celownika, upewniajgc sie, ze jest prawidlowo zamocowana.
® Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Aby otworzy¢ ostone, delikatnie pociagnij ja w kierunku przeciwnym do obiektywu.

® Po zakonczeniu korzystania z celownika, zawsze zamykaj ostone, aby zapewni¢ mu ochrone.

* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub probleméw z ostong, zaprzestan jej uzywania i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli istniejg specjalne procedury recyklingu dla sprzetu
optycznego.

® Upewnij sie, ze produkt jest odpowiednio zabezpieczony przed utylizacjg, aby uniknaé przypadkowego
uszkodzenia.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeb dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
obstugi klienta lub przedstawicielem VORTEX OPTICS. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby
utatwic proces wsparcia.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i ewentualne wezwania do zwrotu
produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze.



VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap Strikefire

Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap for din Strikefire. Denna produkt ar utformad for att skydda din
optik fran smuts, damm och skrap. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och
folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt instruktionerna for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgirder fé6r anvandning

Kontrollera att flip cap &r ordentligt fastsatt innan anvandning.
Undvik att anvanda produkten om den &r skadad.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Rengor produkten med en mjuk, ren trasa for att undvika repor.

Instruktioner for installation och anvdandning

1. Installation av flip cap:
® Placera flip cap 6ver objektivanden pa din optik.
® Tryck forsiktigt ner locket tills det snapper pa plats.
® Kontrollera att flip cap sitter ordentligt och inte kan lossna vid normal anvandning.

2. Anvandning av flip cap:

® For att Oppna flip cap, dra forsiktigt i fliken.
® Nar du ar klar med anvandningen, stang locket for att skydda objektivet.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta produkten enligt lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinn materialet om méjligt fér att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation fér vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta en auktoriserad VORTEX OPTICS aterforsaljare eller besok var
officiella webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla att din VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap anvands
pa ett sékert och effektivt satt. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av dina optiska produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani krytky VORTEX
OPTICS Ocular Flip Cap Strikefire

Uvod

Tento navod poskytuje dilezité informace o bezpeéném pouzivani a tdrzbé krytky VORTEX OPTICS Ocular Flip
Cap Strikefire. DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpeéné pouzivani produktu a ochranite svou optiku pred
Spinou, prachem a necistotami.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny cel, tedy jako ochrana optiky.
PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nepoSkozeny.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli obav ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed instalaci a pouzivanim vyrobku se ujistéte, Ze je Cisty a suchy.

Krytku nepouzivejte, pokud je poSkozena nebo ma praskliny.

Nezavirejte krytku na optiku, kdyZz je v provozu, aby nedoSlo k poSkozeni.

Nepouzivejte vyrobek v extrémnich podminkéch, které by mohly ovlivnit jeho funk&nost.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze je optika Cista a bez prachu.
2. Instalace:
® Pfipevnéte krytku na objektiv vasi optiky.
® Ujistéte se, Ze je krytka spravné usazena a zajisténa.
3. Pouziti:
® Otevriete krytku, kdyZ je tfeba pouzit optiku.
® Po pouziti vzdy zavrete krytku, aby byla optika chranéna.
4. Udrzba:
® Pravidelné kontrolujte krytku, zda neni poskozena.
e Cistéte krytku jemnym hadfikem, aby nedo3lo k podkrabani.

Pokyny pro likvidaci

® /yrobek likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
* Nevyhazuijte vyrobek do bézného odpadu, pokud je oznacen jako nebezpecny.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na pfisluSné organy nebo distributora. Ujistéte se, Zze mate k dispozici
informace o vyrobku, vCetné Cisla modelu a vyrobce.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani krytky VORTEX OPTICS Ocular Flip Cap
Strikefire. Dékujeme, Ze dbate na bezpec€nost a ochranu své optiky.



